LESSON 9

In this lesson we leamn the following;
1) The accusative ending of the sound feminine plural : We have learnt earlier that
the normal accusative ending of a noun s “-a’, e.g. :

Lt Sl O}
- 2
oS ol s

Now we learn that the accusative ending of a noun in the sound feminine plural form
1s ‘i-’ instead of *-a’, e.g. :

. - -, of 2 of. ¢ R
iy sLuN) o), ‘T saw the sons and the daughters.
. // °E ’ - . £ °E/ .
In this sentence both ¢Ls¥) ad <ol are objects of the verb <), and so they are in
the accusative case (mansib). The noun :L5Y) has the regular “-a’ ending but the
noun /u\-;“ has the ‘-i’ ending because it is sound feminine plural ending in *-at’.
Here are some more examples:
: - A\d - 7 -
=l M‘ aV ) s> “Allah created the heavens and the earth.’(as-samawat-
i wa l-ard-a).
e -7 - A 3 - * A
‘;”M’) M:J\j g,_LQ\ (G

magazines.” ( al-kutub-a wa s-suhuf-a wa |-majallat-i)

L
| = ‘I read the books, the newspapers, and the

,C«-:J\ = ,C—"_/}-"'Y‘; 3}-’-¥\ i)\ ‘Indeed the brothers and sisters are at home.” (al-

ikhwat-a al-akhawat-i)
Remember that the accusative and genitive endings are the same in the sound feminine
plural form, e.g. :

) HES W) i)\‘ ‘Indeed the female students are in the buses.” Here <o\JUzll

]

is mansiib because of O! and <Ml is majrir because of the preposition (3, but
both have the -i ending,

- s> 2 YR .
2) We have leamt that &), means ‘I saw you” and 4=z}, means ‘I saw him’.
Now we learn the use of the pronoun of the first person ‘me’. Note the following:

“of
=, “You saw me.’
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s s

A
A} gal> “Allah created me.’

< .
:j" S S5--;--“»«“ “The teacher asked me.’

The pronoun of the first person is only “-1,” but an ‘-n’ is added between the verb and
the pronoun ‘-1’ so that the final vowel of the verb may not be affected dueto ‘-1’. As

. - ai/ ’ . . ’i/ ., . . .
we know ‘you saw’ is <<, (ra’aita) for masculine and <), (ra’aiti) for feminine.

If we say ‘ra’aita-1” or ‘ra’aiti-i’ the Arabic phonetic system requires the omission of
the vowel ‘a’ or ‘i’ before the pronoun ‘-i’. So the verb in both cases will become
‘ra’ait-1” and the difference between the masculine and feminine will be lost. That is
why an “-n’ is inserted between the verb and the pronoun ‘-1’ (ra’aita-n-i,‘ra’aiti-n-1").

. 2
wle A . .
This niin 1s called ‘the min of protection” 4L }-“ O 3 because it protects the final

vowel of the verb from omission.
3) How to say in Arabic ‘How beautiful is this car!’, ‘What a beautiful car this is!’

This is expressed in Arabic by !g)\:.«d‘ ol ;};.;-\i s, This is called ',,a-in;-;“ :};g
(i.e. Verb of Wonder) and has the form !2_1/;;7 Ls. One can use the pronoun s or any
other pronoun in the accusative, or replace it by a noun in the accusative case, e.g. :
'L’L:.;.L\E Ls ‘How good you are!’
!LQ;.../E.;T s How poor she is!’
!é };,;:31 ;:{\i L= “‘How numerous the stars are!’
!;,»32\3‘ BV ;}./q.:w\i s ‘How easy this lesson is!’
4) We have leamnt in Book 1 that the noun after L takes only one dammah, e.g.:

'.'.\j} L ';L;_:uf LIdYe L !:\.;L>- L . Now if the noun after \ is muddf, it is

mansub, e.g.:

I & b “O daughter of Bilall’

i

L ‘O sister of Muhammad!’
‘&j-\‘ <) & <O son of my brother!’

1) L/) L O Lord of the Ka‘bah!’
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g

'AM ) L& L ‘O servant of Alldh!’

! J.-<; L ‘O Abu Bakr!’ ( Literally ‘O Father of Bakr’. Note that the accusative
form of }ﬁ is \j)

'L:f; L ‘O our Lord!’

5) We have leamt in Book 1 that the noun after ;.-/{ (how many?) is singular and

mansib.  But if the word ;.5 is preceded by a preposition, the noun following it may
be majrir or mansib, e.g:

ANV ;.f ‘How many riyals have you?’
flda JU, / YL, ;,i. ‘How many riyals does it cost?’

Here both Y\, and J\g _ are permissible because of the preposition —2. In the same

Z0 -

way we can say $ ¢ y L 52 PS (s ‘in how many days?’

6) When the interrogative Lois preceded by a preposition, the alif of G is dropped,

eg. :
L+ o = o ‘with what?”

U+J — oJ “for what?” ‘why?’

s + :J_f —> ;-g ‘from what?’ Note that the miin of :f; has been assimilated to the
mim of G (mintmi —> mimma).

e + :pr - ;-3 ‘about what?” Note that the miin of J/P has been assimilated to the
mim of s (‘antmi—> ‘amma)

7) We have leamnt the relative pronouns L”;;'\j\ (mas. sing.) and g;‘ (fem. sing.). Now

we leam their plural forms. The plural of (s is ;) and that of I is SN,
Here are some examples:

Mas. sing.: KVReS ‘Jﬂ)-’v‘ J,,.,\,\\ v&.a o CJ'; ‘5.\51 J;-J.H
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“The man who left the headmaster’s office is a new teacher.’
Masc pl.: 33 e ol L 50 L 150 Ll 06
“The men who left the headx;laster’s office are new teachers

Fem. sing.: ojAl\ e 4.:.«;:0.\ rLa\ e g‘“ «JM\

“The female student who sat in front of the lady teacher is the headmistress’
daughter.’

2 - w _ F_ s 7. &
Fem. pl.: §;;;ll\ :?)L; Et.w).\.&\ r\.a\ u.w.l:- L;DU‘ :'JU/UA‘
‘The female students who sat in front of the lady teacher are the headmistress’
daughters.’

8) We have leamt the particle | which tuns a statement into a question. If the noun
following it has (! the | changes to |, e.g,

OUY :f)u\l\ - el Ju :f)-l:»ﬂ ‘Did the teacher tell you?” (al-mudarris-u?)

-,
of. .

4_-._:\) (}J‘ —> 4-—:\) («“ ‘Did you see him today?” (4l-yaum-a?)
But :
S Ul s — e BL LIUall 10T “Did this student ask you? (a hadha?)

9) The final $ which is pronounced alif is written alif when a genitive or accusative

pronoun is attached to the word, e.g

o/

e ‘meaning’ —> L its meaning.’
g - kd , < < . - 5
S ; ‘he ironed” — o\}f he ironed it.

10) iaad) SO ;M\ ‘the five new students’: here the number is used as an

adjective and so it comes after the ma ‘diid. Here are some more examples:

.0 F

ixy ) WQ‘ ‘the four books’.
3;:::.;.5\ :)L;-j.“ ‘the ten men’.
EON| ’Cbial\ ‘the Six Authentic Books’ of hadith.

:,.&i-& ::J\f'-gﬂ ‘the five sisters’.
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1) ¢ ;._:;;bb JERW GJIT © here A} _J) has been brought forward for the sake of
emphasis. Note the following:

Z 2 oiz
YO ol , ‘I saw Bilal’ without emphasis.

:L-;T) YY) ‘It was Bilal that I saw’ with emphasis.

The second construction is used in case of doubt or demal.
zSExercises

1. Answer the following questions.
2.Read the ayah and answer the foilowing questions.
3. Mark the correct statements with (v" ), and the incorrect ones with (x).

4. Write the meanings of these words in Arabic.
5.Fill in the blanks with suitable words.

£ - o
6. Read the examples and then rewrite the following sentences using <) :};«g

7. Read the following words with the correct endings.

8.Read the examples and then read the words in the sound feminine plural form with
the correct ending.

9. Rewrite the following sentences using the interrogative hamzah )

10. Answer the following quiestions.

11.Leam the following,

12.Leam the omission of the alif of p!.

13.Rewrite the following sentences after changing the underlined words to the plural
as shown in the example.

14 Rewrite the following sentences after changing the underlined words to plural as
shown 1n the example.

15.Use each of the following words in a sentence.

CAVocabulary:

L]

Al list o mud
L
- ) ®
& connection oo bell
s . .
s+ meaning LU fire
. o 7 P I“
ili>) moment ;_,-:5 o4& a number of books
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wl.® £ w3 - . -’ < . .
;\-l;-w\ oA  a number of questions desole  capital city
P s
fb-" he attended, he was present .E.l.’.'}u» mixed
g - . - 77
O, itrang CUAS™ like that
. 3 .
3> he created o> jinn
é:'/) he raised v\g;\;— iron (metal)
/WMJ" e } You have done well, well done! L‘\s :-b/ like thjS, SO
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